PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS - .45 S&W SCHOFIELD FULL LENGTH
SIZING CARBIDE 3-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Carbide
dies requires no sizing lube

Attributes

Name: .45 S&W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING CARBIDE 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109086

Mfr. No.: 90323

Cartridge: 45 S&W

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm

UPC: 734307903237

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PISTOL CARBIDE 3 DIE
SET von LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set ist
speziell fur das Kaliber .45 S&amp;W Schofield konzipiert und umfasst alles, was Sie bendétigen, um lhre eigenen
Patronen sicher und effizient zu laden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen im Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

Informieren Sie sich tber die gesetzlichen Bestimmungen in Inrem Land beziiglich des Ladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Set arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
® Verwenden Sie nur die mitgelieferten Teile und Zubehdrteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu

gewabhrleisten.

® Uberladen Sie die Dies nicht und befolgen Sie die empfohlenen LadeDaten.
® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in die Dies gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

Installation der Dies
® Befestigen Sie die Carbide Full Length Sizing Die in lhrer Ladepresse.
® |nstallieren Sie die Bullet Seating Die und die Powder Thru Expanding Die gem&R den Anweisungen in

der Bedienungsanleitung.
® Verwenden Sie den Shell Holder, um die leeren Hilsen wéhrend des Ladevorgangs zu halten.

Laden der Patronen

® Folgen Sie den Anleitungen und LadeDaten, die im Lieferumfang enthalten sind.
* Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte Dimensionierung und Gewicht, bevor Sie sie verwenden.

Nach der Nutzung

® Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
Verwenden Sie keine beschadigten Teile des Sets; diese sollten gemaR den 6értlichen Vorschriften entsorgt
werden.

Halten Sie sich an die értlichen Gesetze zur Entsorgung von Munition und Materialien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von gré3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschutzt

sind.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS .45 S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH
SIZING CARBIDE 3DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS .45 S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING
CARBIDE 3DIE SET. This product is designed to provide you with reliable and efficient reloading capabilities. To
ensure your safety and the safe use of this product, please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle all reloading components with care and respect.

Keep all reloading tools and materials out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using this
product.

® Ensure your work area is clean, organized, and welllit to minimize accidents.
® Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.
® Be aware of potential hazards associated with the use of this product, including but not limited to:

® [njury from sharp tools or components
® Fire hazards from improper handling of powders and primers
® Exposure to lead and other hazardous materials

Specific Safety Precautions for Use

Carbide Dies:
® Do not use sizing lube with carbide dies, as they are designed to function without it.
Bullet Seating:
® Ensure that bullets are seated correctly to avoid any misfires or accidents.
Powder Handling:
* Always measure powder charges accurately and use the appropriate powder dipper provided.
® Store powder in a cool, dry place and in accordance with safety guidelines.
Shell Holder:
® Ensure the shell holder is compatible with the cartridge being used.
Instructions/Load Data:
® Follow the load data provided with the product to avoid overloading cartridges.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup:

® Gather all components: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru Expanding
Die, Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.
® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

N

. Installation:

® |nstall the Carbide Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

® Follow with the installation of the Bullet Seating Die and Powder Thru Expanding Die.

® Attach the Shell Holder compatible with your .45 S&amp;W cartridge.

w

. Reloading Process:

Start by resizing the brass cases using the Carbide Full Length Sizing Die.

Expand the case mouth with the Powder Thru Expanding Die.

Measure and dispense the appropriate amount of powder using the Powder Dipper.
Seat the bullet using the Bullet Seating Die, ensuring proper alignment and depth.

4. PostUse:

® Clean all components after use to maintain their integrity and performance.
® Store all components in a secure location, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials, such as powders and primers, in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service department. Ensure
that you have the product name and details ready when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS .45
S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING CARBIDE 3DIE SET. Always prioritize safety and stay informed
about best practices in reloading.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET
LEE PRECISION .45 S&amp;W SCHOFIELD

Introduction

Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Ce produit est concu pour faciliter le
rechargement de cartouches .45 S&amp;W Schofield. Il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une expérience sécurisée et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles
sur la sécurité, l'installation, et l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état des dies et des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de modifier le produit de quelgque maniére que ce soit.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour minimiser les risques de blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risques de coupures ou de blessures lors de la manipulation des dies.
® Risques d'accidents si les instructions de rechargement ne sont pas suivies correctement.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Ne jamais toucher les bords tranchants des dies.
® Toujours travailler dans un environnement bien éclairé et organisé.
® Ne pas recharger des cartouches si vous étes fatigué ou distrait.

* Avertissements spécifiques a I'age ou au public :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assurezvous que seuls les adultes expérimentés en
rechargement d'armes a feu utilisent ce produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

® Fixez le die de mise a taille intégrale en carbure sur votre presse de rechargement.
® Suivez les instructions spécifiques de votre presse pour un montage correct.

2. Utilisation des Dies :
® Utilisez le die de mise a taille pour dimensionner vos douilles.
® Utilisez le die d'expansion pour élargir I'ouverture de la douille avant de charger la balle.
® Utilisez le die de sertissage pour fixer la balle en place aprés le chargement.

3. Conseils de Sécurité lors de I'Utilisation :

® Gardez vos mains et vos doigts éloignés des parties mobiles de la presse.
® Ne jamais surcharger les douilles. Respectez les données de charge fournies.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les dies dans les ordures ménageres.
® Contactez votre centre local de recyclage pour savoir comment disposer des matériaux en carbure.
® Assurezvous que les déchets de rechargement sont éliminés conformément aux réglementations locales sur

les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre PISTOL CARBIDE 3 DIE SET LEE
PRECISION en toute sécurité. Restez informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels en consultant
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die in
Carburo LEE PRECISION .45 S&amp;W Schofield

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il set di die in carburo LEE PRECISION .45 S&amp;W Schofield. Questo
documento fornisce linee guida importanti per garantire I'uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire
queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un‘esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il set di die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto: ricarica di cartucce per armi da fuoco.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante la ricarica.
Lavora in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Manipolazione di polveri e proiettili pud comportare rischi di esplosione e incendio.
® | 'uso di strumenti inadeguati puo causare lesioni.
® |struzioni per evitare i pericoli:
® Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche raccomandate.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia privo di materiali infiammabili.
® Controlla sempre la compatibilita delle polveri con i proiettili utilizzati.
®* Avvertenze per gruppi specifici:
® Questo prodotto non & adatto a persone di eta inferiore ai 18 anni. Assicurati che solo adulti
responsabili utilizzino il set di die.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

* |nstallazione:
1. Posizionare il die di sizing a lunghezza completa nel pressore per ricarica.
2. Fissare il die utilizzando il dado di bloccaggio fornito.
3. Assicurati che il die sia allineato correttamente con il pressore.

® Uso:
1. Iniziare con il die di sizing per ridurre il bossolo alla dimensione corretta.
2. Utilizzare il die di espansione per preparare il bossolo all'inserimento del proiettile.
3. Utilizzare il die di sezione proiettili per tagliare i proiettili alla lunghezza desiderata.
4. Sequire le istruzioni di caricamento fornite per misurare e inserire la polvere.
5. Controllare ogni cartuccia finita per assicurarsi che sia conforme agli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le cartucce non utilizzate e i materiali di scarto secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare mai polveri o proiettili nel normale spazzatura. Contattare le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. Ricorda
sempre di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di richiamo e di segnalare prodotti non sicuri alle autorita
competenti. La tua sicurezza é la priorita principale.



PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION .45
S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING
CARBIDE 3DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION .45 S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING
CARBIDE 3DIE SET tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttdéd mahdolliset vaarat ja kayttaa
tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vahingoittunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa nimenomaisesti mainita.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos et ole taysin varma sen toiminnasta tai kaytosta.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja patruunoita (45 S&amp;W) tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Aseta karbidipitka koon die, luodin istutusdie ja jauheen lapi laajentava die paikoilleen hylsyn pidikéssa.
® Tarkista, etté kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja etté ne eivat liiku.

2. Kayttd

® Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet ja kuormitustiedot ennen kayttoa.

® Kayta jauhemittaria tarkasti ja varmista, etta kaytat oikeaa maaraa jauhetta.

® Varmista, ettd karbididie on puhdas ja ettei siind ole ylimaaraista voiteluaineita.
® Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vahingoittuneet osat paikallisten sdantéjen mukaan.
* Ala heita tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta tai sen turvallisesta kéytosta, ota yhteyttéa valmistajaan
tai etsi lisatietoja virallisista lahteista. Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE
PRECISION .45 S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING CARBIDE 3DIE SET tuotteen kanssa. Kiitos, etta
valitsit tAmén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION .45 S&amp;W SCHOFIELD
FULL LENGTH SIZING CARBIDE 3DIE SET

Introduktion

Tack for att du har valt PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION .45 S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH
SIZING CARBIDE 3DIE SET. Denna produkt ar utformad for att underlatta saker och effektiv
ammunitionstillverkning. For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och ordnat for att undvika olyckor.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning sasom skyddsglasdgon och handskar vid anvandning.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material for ammunitionstillverkning.
Undvik att dverbelasta dies eller anvanda dem pa ett satt som inte ar avsett.

Var medveten om potentiella risker vid hantering av kemikalier och material som anvands i
ammunitionstillverkning.

® Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

* Oppna forpackningen och kontrollera att alla delar &r inkluderade: Carbide Full Length Sizing Die,
Bullet Seating Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper och instruktioner.

* Montera dies pa din press enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att dies ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

2. Anvandning av dies:

Anvéand Carbide Full Length Sizing Die for att forma och dimensionera hylsorna.

Anvand Bullet Seating Die for att satta kulan pa ratt plats i hylsan.

Anvéand Powder Thru Expanding Die for att forbereda hylsorna for laddning av krut.

Se till att folja rekommenderade laddningar och sakerhetsdatablad for de material som anvands.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor dies efter varje anvandning for att forhindra korrosion och skador.
* Inspektera dies regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshantering

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering vid kassering av oanvanda eller defekta produkter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterforséljare eller tillverkare. Kontrollera alltid de
senaste sakerhetsuppdateringarna och produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION .45 S&amp;W SCHOFIELD FULL LENGTH SIZING CARBIDE 3DIE SET.

Tack for att du prioriterar sékerhet i din ammunitionstillverkning.



